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AKTY PRIJATE INSTITUCEMI ZRIZENYMI MEZINARODNI
DOHODOU

ROZHODNUTI SMISENEHO VYBORU EU- SVYCARSKO ZRIZENEHO CLANKEM 14 DOHODY
MEZI EVROPSKYM SPOLECENSTVIM A JEHO CLENSKYMI STATY NA JEDNE STRANE
A SVYCARSKOU KONFEDERACI NA STRANE DRUHE O VOLNEM POHYBU OSOB ¢& . 2/2011

ze dne 30. z4fi 2011,

kterym se nahrazuje p¥iloha III (Vzdjemné uzndvini odbornych kvalifikaci)
(2011/702/EU)

SMISENY VYBOR,

s ohledem na Dohodu mezi Evropskym spolecenstvim a jeho
¢lenskymi stity na jedné strané a Svycarskou konfederaci na
strané druhé o volném pohybu osob () (déle jen ,dohoda®),
a zejména na clanky 14 a 18 této dohody,

s ohledem na Protokol k Dohodé mezi Evropskym spolecen-
stvim a jeho ¢clenskymi stity na jedné strané a Svycarskou
konfederaci na strané druhé o volném pohybu osob tykajici
se Gcasti Bulharské republiky a Rumunska jakozto smluvnich
stran na zdkladé jejich pfistoupeni k Evropské unii (),
a zejména na ¢l. 4 odst. 2 uvedeného protokolu,

vzhledem k témto ddvodim:

(1)  Dohoda byla podepsdna dne 21. ¢ervna 1999 a vstoupila
v platnost dne 1. ¢ervna 2002.

(20  Priloha NI (Vzdjemné uzndvani odbornych kvalifikaci)
byla naposledy pozménéna rozhodnutim smiSeného
vyboru EU-Svycarsko ¢. 1/2004 ze dne 30. dubna

2004 () a méla by byt provedena jeji aktualizace za
telem zohlednéni novych privnich akti Evropské
unie, které byly pfijaty po roce 2004, zejména smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2005/36/ES ze dne

6. Cervence 2005 o uzndvani odbornych kvalifikaci (4).

(3)  Priloha I dohody by méla byt pfizptsobena s ohledem
na piistoupeni Bulharské republiky a Rumunska k EU
dne 1. ledna 2007.

(4)  V zdjmu srozumitelnosti a prehlednosti by méla byt
pifloha III dohody nahrazena novym konsolidovanym
znénim.

Ut. vést. L 114, 30.4.2002, s. 6.
Uf. vést. L 124, 20.5.2009, s. 53.
Uf. vést. L 352, 27.11.2004, s. 129.
Uf. vést. L 255, 30.9.2005, s. 22.

(5)  Svycarsko stanovi podle smérnice Rady 96/16/EHS ze
dne 5. dubna 1993 o usnadnéni volného pohybu 1ékatti
a vzdjemného uzndvani jejich diplomd, osvédceni
a jinych dokladG o dosazené kvalifikaci (°) a smérnice
2005/36/(ES jednu odbornou kvalifikaci a jedno profesni
oznaleni pro vSeobecné lékafe, jez budou stejné pro
vSechny soucasné i budouci vieobecné lékare.

(6)  Za Gcelem zajisténi wcinného uplatiovdni smérnice
2005/36/ES mezi obéma smluvnimi stranami bude
Komise pokracovat v tzké spoluprici se Svycarskem
a zejména v provadéni odpovidajicich konzultaci se
§vycarskymi odborniky,

PRIJAL TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Priloha II dohody (Vzdjemné uzndvani odbornych kvalifikaci) se
nahrazuje znénim uvedenym v piiloze tohoto rozhodnuti.

Cldnek 2

Svycarsko bude uplatiiovat bez omezeni nabytd préva stanovend
ve smérnici 2005/36/ES za podminek uvedenych v tomto
rozhodnuti a v piiloze tohoto rozhodnuti.

Cldnek 3

Toto rozhodnuti je vyhotoveno v jazyce anglickém, bulharském,
ceském, ddnském, estonském, finském, francouzském, italském,
litevském, loty$ském, madarském, maltském, némeckém, nizo-
zemském, polském, portugalském, rumunském, feckém, sloven-
ském, slovinském, Spanélském a $védském, pficemz vSechna
znéni maji stejnou platnost.

Clanek 4

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost prvnim dnem poté, co
Svycarsko ozndmi dokonceni svych vnitfnich postupt pro
provedeni tohoto rozhodnuti.

() Ut. vést. L 165, 7.7.1993, s. 1.
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Rozhodnuti se provadi prozatimné od prvniho dne druhého mésice nésledujictho po jeho pfijeti s vyjimkou
hlavy 1I smérnice 2005/36/ES, kterd se provadi ode dne vstupu tohoto rozhodnuti v platnost.

Pokud nebude ucinéno ozndmeni uvedené v prvnim pododstavci do 24 mésici od piijeti tohoto rozhod-
nuti, pozbyva toto rozhodnuti platnosti.

V Bruselu dne 30. z4i{ 2011.
Za Smiseny vybor

piedseda
Gianluca GRIPPA
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PRILOHA
LPRILOHA III

VZAJEMNE UZNAVANI ODBORNYCH KVALIFIKACT
(Diplomy, osvédceni a jiné doklady o dosazené kvalifikaci)

1. Smluvni strany se dohodly, Ze budou v oblasti vzdjemného uzndvani odbornych kvalifikaci navzdjem uplatiiovat akty
a sdéleni Evropské unie, na néz se odkazuje v oddile A této piilohy, podle oblasti ptsobnosti dohody.

2. Pokud nenf uvedeno jinak, termin ,¢lensky stdt (Clenské staty) uvadény v aktech, na néz se odkazuje v oddile A této
piflohy, se kromé stdtfi, na néz se vztahuji doty¢né prévni akty EU, pouzije i na Svycarsko.

3. Pro ucely uplatiiovéni této piflohy berou smluvni strany v Gvahu prévni akty EU, na nez se odkazuje v oddile B této
piilohy.

ODDIL A: AKTY, NA KTERE JE ODKAZOVANO

la) 32005 L 0036: smérnice Evropského parlamentu a Rady 2005/36/ES ze dne 7. zaff 2005 o uzndvani odbornych
kvalifikaci (Uf. vést. L 255, 30.9.2005, s. 22).

ve znéni:

— smérnice Rady 2006/100/ES ze dne 20. listopadu 2006, kterou se z diivodu pfistoupeni Bulharska a Rumunska
upravuji nékteré smérnice v oblasti volného pohybu osob (Uf. vést. L 363, 20.12.2006, s. 141),

— naffzen{ Komise (ES) ¢. 1430/2007 ze dne 5. prosince 2007, kterym se méni piilohy II a IIl smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2005/36/ES o uzndvani odbornych kvalifikaci (Ut. vést. L 320, 6.12.2007, s. 3),

— naffzen{ Komise (ES) ¢. 755/2008 ze dne 31. cervence 2008, kterym se méni pifloha Il smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2005/36/ES o uznavani odbornych kvalifikaci (Ut. vést. L 205, 1.8.2008, s. 10),

— naffzen{ Komise (ES) ¢. 279/2009 ze dne 6. dubna 2009, kterym se méni piiloha I smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2005/36/ES o uzndvani odbornych kvalifikaci (Uf. vést. L 93, 7.4.2009, s. 11),

— naiizen{ Komise (EU) ¢. 213/2011 ze dne 3. biezna 2011, kterym se méni piilohy Il a V smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2005/36/ES o uzndvani odbornych kvalifikaci (Uf. vést. L 59, 4.3.2011, s. 4),

— ozndmeni o nazvech kvalifikaci v oboru architektury (Uf. vést. C 332, 30.12.2006, s. 35),
— ozndmeni o ndzvech kvalifikaci v oboru architektury (UF. vést. C 148, 24.6.2006, s. 34),
— ozndmeni o ndzvech kvalifikac{ v oboru architektury (Uf. vést. C 3, 6.1.2006, s. 12),

— sdéleni Komise — Ozndmeni o dokladech o dosazené kvalifikaci zubniho lékate (Uf. vést. C 165, 19.7.2007,
s. 18),

— sdélenf Komise — Ozndmeni o dokladech o dosazené kvalifikaci specializovaného lékafe a vSeobecného Iékare
(Ut. vést. C 165, 19.7.2007, s. 13),

— sdéleni Komise — Ozndmeni o dokladech o dosazené kvalifikaci specializovaného lékafe, zdravotni sestry
a oetiovatele odpovédnych za vSeobecnou péci, specializovaného zubniho Iékafe, porodni asistentky
a architekta (Uf. vést. C 137, 4.6.2008, s. 8),

— sdélenf — Ozndmenf o dokladech o dosazené kvalifikaci — smérnice 2005/36/ES o uzndvéni odbornych kvalifikacf
(pifloha V) (UF. vést. C 322, 17.12.2008, s. 3),
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— sdélenf Komise — Ozndmenf profesnich sdruzenf nebo organizaci, které spliuji podminky ¢l. 3 odst. 2 uvedenych
v piiloze 1 smérnice 2005/36/ES (Ut. vést. C 111, 15.5.2009, s. 1),

— sdélen{ Komise — Ozndmen{ o dokladech o dosazené kvalifikaci — smérnice 2005/36/ES o uzndvani odbornych
kvalifikaci (pfloha V) (UF. vést. C 114, 19.5.2009, s. 1),

— sdélenf Komise — Ozndmen{ o dokladech o dosazené kvalifikaci — smérnice 2005/36/ES o uzndvdni odbornych
kvalifikaci (pfiloha V) (Uf. vést. C 279, 19.11.2009, s. 1),

— sdélenf Komise — Ozndmeni o dokladech o dosazené kvalifikaci — smérnice 2005/36/ES o uzndvdni odbornych
kvalifikaci (pffloha V) (Uf. vést. C 129, 19.5.2010, s. 3),

— sdélen{ Komise — Ozndmen{ o dokladech o dosazené kvalifikaci — smérnice 2005/36/ES o uzndvéni odbornych
kvalifikaci (pfiloha V) (Uf. vést. C 337, 14.12.2010, s. 10),

— oprava smérnice Evropského parlamentu a Rady 2005[36/ES ze dne 7. zdff 2005 o uzndvéni odbornych
kvalifikaci (Ut. vést. L 271, 16.10.2007, s. 18),

— oprava smérnice Evropského parlamentu a Rady 2005[36/ES ze dne 7. zdff 2005 o uznivani odbornych
kvalifikaci (Uf. vést. L 93, 4.4.2008, s. 28).

b) Pro tcely této dohody se smérnice 2005/36/ES upravuje takto:
1. Mezi smluvnimi stranami se neuplatni postupy uvedené v téchto ¢lancich smérnice:
— ¢l. 3 odst. 2 tieti pododstavec — postup pro aktualizaci piilohy I smérnice,
— ¢l 11 pism. ¢) bod ii) posledni véta — postup pro aktualizaci pfilohy II smérnice,
— ¢l 13 odst. 2 tieti pododstavec — postup pro aktualizaci pfilohy I smérnice,

— ¢l. 14 odst. 2 druhy a tfeti pododstavec — postup v piipadé odchylky od volby migrujici osoby mezi
adaptatnim obdobim a zkouskou zpusobilosti,

— ¢l. 15 odst. 2 a 5 — postup pro piijeti nebo zruseni spolecnych platforem,

— cldnek 20 — postup pro zménu piilohy IV smérnice,

— ¢l. 21 odst. 6 druhy pododstavec — postup pro aktualizaci znalosti a dovednosti,

— ¢l. 21 odst. 7 — postup pro aktualizaci pFlohy V smérnice,

— ¢l. 25 odst. 5 — postup pro aktualizaci minimdlni délky odborné p¥ipravy specializovanych 1ékaft,
— ¢l. 26 druhy pododstavec — postup pro zafazeni novych lékaiskych obort,

— ¢l. 31 odst. 2 pododstavec 2 — postup pro aktualizaci odborné piipravy zdravotnich sester a oSetfovatelt
odpovédnych za vSeobecnou péi,

— ¢l. 34 odst. 2 pododstavec 2 — postup pro aktualizaci odborné piipravy zubnich 1ékait,

— ¢l. 35 odst. 2 pododstavec 3 — postup pro aktualizaci minimalni délky odborné piipravy specializovanych
zubnich 1ékaf,

— ¢l 38 odst. 1 pododstavec 2 — postup pro aktualizaci odborné piipravy veterinarnich lékara,
— ¢l. 40 odst. 1 pododstavec 3 — postup pro aktualizaci odborné piipravy porodnich asistentek,
— ¢l. 44 odst. 2 pododstavec 2 — postup pro aktualizaci odborné piipravy farmaceutt,

— ¢l. 46 odst. 2 — postup pro aktualizaci znalosti a dovednosti architekti,

— cldnek 61 — ustanoveni o odchylce.
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2. Cl. 56 odst. 3 a 4 se provedou takto:

Jakmile Svycarsko informuje Komisi a v kopii smiSeny vybor, Komise informuje ¢lenské stity o piislusnych
orgdnech urcenych Svycarskem a jim jmenovaném koordinatorovi.

. Clanek 57 posledni pododstavec se provede takto:

Koordindtor jmenovany Svycarskem informuje Komisi a v kopii smiSeny vybor.

. Clinek 63 se nepouzije. Koordindtor jmenovany Svycarskem nicméné v souladu s ¢lankem 56 smérnice

2005/36/ES informuje Komisi a v kopii smiSeny vybor o pravnich pfedpisech pfijatych na zdkladé pravniho
aktu a sdéleni uvedenych v bodé 1a. Clinky 58 a 64 se nepouiji.

V priloze 11 bodé 1 se dopliuje novy text, ktery zni:
ve SV}"carskus

— Opticien diplomé, diplomierter Augenoptiker, ottico diplomato (optometrik, drzitel spolkového diplomu o vy3sim

odborném vzdéldni a odborné priprave)

Pozaduje se vzdélani v délce minimalné 17 let sestdvajici z nejméné deviti let zdkladntho vzdéldni, ¢tyf let
odborného vzdélavani a odborné piipravy zajisténé Cdste¢né na pracovisti a Cdste¢né profesni instituci, ndsledo-
vanych Etyimi lety ucniovského vycviku nebo stdze, z nichz dva roky mohou byt vyplnény soukromym vzdéla-
vanim na bdzi denntho studia, a nakonec vy$si odbornd zkouska. To opraviiuje drzitele uzpiisobovat kontaktni
Cocky a provadét testy oci bud nezdvisle, nebo v postaveni zaméstnance.

— Audioprothésiste avec brevet fédéral, Horgerdte-Akustiker mit eidg. Fachausweis, audioprotesista con attestato

professionale federale (vyrobce pomficek pro sluchové postizené, drzitel pokrocilého spolkového osvédcent
o vy$sim odborném vzdélani a odborné piiprave)

Pozaduje se vzdélini v délce minimdlné 15 let sestdvajici z nejméné deviti let zdkladniho vzdéldni, tif let
odborného vzdélavani a odborné piipravy zajisténé Cdste¢né na pracovisti a Castecné profesni instituci, nasledo-
vanych tfemi lety ucfiovského vycviku nebo stdze, véetné soukromého vzdélavani, a nakonec odbornd zkouska.
To opraviwje drzitele vykondvat toto povoldni bud nezdvisle, nebo v postaveni zaméstnance.

— Bottier-orthopédiste diplomé, diplomierter Orthopiddie-Schuhmachermeister, calzolaio ortopedico diplomato

(vyrobce ortopedické obuvi, drzitel spolkového diplomu o vy$$im odborném vzdélani a odborné piiprave)

Pozaduje se vzdélani v délce minimdlné 17 let sestdvajici z nejméné deviti let zdkladniho vzdéldni, ¢tyf let
odborného vzdélavani a odborné pifpravy zajisténé ¢dste¢né na pracoviiti a Cdste¢né profesni instituci, ndsledo-

vanych ctyfmi lety uchiovského vycviku nebo stdze, véetné soukromého vzdélavani, a nakonec vy3si odbornd
zkouska. To opraviiuje drzitele vykondvat toto povoldni bud nezdvisle, nebo v postaveni zaméstnance.

— Technicien dentiste, maitre, diplomierter Zahntechnikermeister, odontotecnico, maestro (zubni technik, drzitel

spolkového diplomu o vyssim odborném vzdélani a odborné piiprave)

Pozaduje se vzdélani v délce minimalné 18 let sestdvajici z nejméné deviti let zdkladniho vzdéldni, ¢tyf let
odborného vzdélavani a odborné piipravy zajisténé ¢dste¢né na pracovisti a Cdstecné profesni instituci, ndsledo-

vanych péti lety ucnovského vycviku nebo stdze, véetné soukromého vzdélavani, a nakonec vy3si odbornd
zkouska. To opraviiuje drZitele vykondvat toto povoldni bud nezévisle, nebo v postaveni zaméstnance.

— Orthopédiste diplomé, diplomierter Orthopidist, ortopedista diplomato (protetik, drzitel pokrocilého spolkového

osvédceni o vy3sim odborném vzdéldni a odborné piiprave)

Pozaduje se vzdélani v délce minimalné 18 let sestdvajici z nejméné deviti let zdkladniho vzdéldni, ¢tyf let
odborného vzdélavani a odborné piipravy zajisténé ¢dste¢né na pracovisti a Cdstecné profesni instituci, ndsledo-

vanych péti lety ucnovského vycviku nebo stdze, véetné soukromého vzdéldvini, a nakonec vyssi odbornd
zkouska. To opraviije drZitele vykondvat toto povoldni bud nezévisle, nebo v postaveni zaméstnance.
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d) V priloze 11 bodé 4 smérnice se dopliuje novy text, ktery zni:
ve Svycarsku:

— Guide de montagne avec brevet fédéral, Bergfithrer mit eidg. Fachausweis, guida alpina con attestato professionale
federale (horsky privodce, drzitel pokrocilého spolkového osvédéeni o vy$sim odborném vzdélini a odborné
ptiprave)

Pozaduje se vzdéldni v délce minimdlné 13 let sestdvajici z nejméné deviti let zdkladniho vzdéldni, Ctyf let
odborné piipravy pod dozorem vyskolenych profesiondld, véetné soukromého vzdélavani, a nakonec odbornd
zkouska. To opraviuje drzitele vykondvat toto povoldni nezédvisle.

— Professeur de sports de neige avec brevet fédéral, Schneesportlehrer mit eidg. Fachausweis, Maestro di sport sulla
neve con attestato professionale fédérale (instruktor zimnich sportd, drzitel pokrocilého spolkového osvédceni
o vy$§im odborném vzdélini a odborné piipravé)

Pozaduje se vzdéldni v délce minimdlné 15 let sestdvajici z nejméné deviti let zdkladntho vzdélani, ¢ty let
odborného vzdélavani a odborné pripravy zajisténé cdstecné na pracovisti a Cdstecné profesni instituci nebo
¢tyt let odborné praxe, ndsledovanych dvéma lety vzdélavani a ucnovské praxe, a nakonec odbornd zkouska.
To opraviuje drzitele vykondvat toto povoldni nezavisle.“

e) V priloze V smérnice se za bod 5.1.1 dopliuje novy text, ktery zni:

. PR _ Osvédcent
»Zemé Doklad o dosazené kvalifikaci Subjekt Vydava]la.(?okl?ld 0 dosazené doplnujici Referencni den
kvalifikaci
doklad
Svycarsko Eidgenossisches Arztdiplom | Eidgendssisches Departement des 1. Cerven
Diplome fédéral de médecin | Innern 2002¢
Diploma federale di medico | Département fédéral de lintérieur
Dipartimento federale dell'interno
f) V priloze V smérnice se za bod 5.1.2 dopliuje novy text, ktery zni:
,Zemé Doklad o dosazené kvalifikaci Subjekt vydavajici doklad o dosazené kvalifikaci| Referen¢ni den
Svycarsko Diplom als Facharzt Eidgenossisches Departement des Innern | 1. Cerven 2002°
Diplome de médecin spécialiste und Verbindung der Schweizer Arztinnen

Diploma di medico specialista und Arzte

Département fédéral de l'intérieur et
Fédération des médecins suisses
Dipartimento federale dell'interno

e Federazione dei medici svizzeri

g) V piiloze V smérnice se za bod 5.1.3 dopliiuje novy text, ktery zni:

»Zemé Ndzev
Anesteziologie
Minimélni délka odborné piipravy: 3 roky
Svycarsko Anisthesiologie
Anesthésiologie
Anestesiologia
Zemé Ndzev
Chirurgie
Minimélni délka odborné piipravy: 5 let
Svycarsko Chirurgie
Chirurgie

Chirurgia
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Zemé

Nazev

Svycarsko

Neurochirurgie
Minimélni délka odborné pfipravy: 5 let

Neurochirurgie
Neurochirurgie

Neurochirurgia

Zemé

Nazev

Svycarsko

Gynekologie a porodnictvi
Minimélni délka odborné piipravy: 4 roky

Gynikologie und Geburtshilfe
Gynécologie et obstétrique
Ginecologia e ostetricia

Zemé

Nazev

Svycarsko

Vnitini lékafstvi
Minimélni délka odborné pfipravy: 5 let

Innere Medizin
Médecine interne

Medicina interna

Zemé

Nazev

Svycarsko

Oftalmologie
Minimélni délka odborné piipravy: 3 roky

Ophthalmologie
Ophtalmologie
Oftalmologia

Zemé

Nazev

Svycarsko

Otorinolaryngologie
Minimélni délka odborné pfipravy: 3 roky

Oto-Rhino-Laryngologie
Oto-rhino-laryngologie
Otorinolaringoiatria

Zemé

Nazev

Svycarsko

Détské lékarstvi
Minimélni délka odborné pfipravy: 4 roky

Kinder- und Jugendmedizin
Pédiatrie
Pediatria

Zemé

Nazev

Svycarsko

Tuberkul6za a respiraéni nemoci
Minimélni délka odborné pfipravy: 4 roky

Pneumologie

Pneumologie

Pneumologia
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Zemé

Nazev

Svycarsko

Urologie
Minimélni délka odborné pfipravy: 5 let

Urologie
Urologie
Urologia

Zemé

Nazev

Svycarsko

Ortopedie
Minimélni délka odborné piipravy: 5 let

Orthopédische Chirurgie und Traumatologie des Bewegungsapparates
Chirurgie orthopédique et traumatologie de l'appareil locomoteur
Chirurgia ortopedica e traumatologia del sistema motorio

Zemé

Nazev

Svycarsko

Patologickd anatomie
Minimélni délka odborné piipravy: 4 roky

Pathologie
Pathologie
Patologia

Zemé

Nazev

Svycarsko

Neurologie
Minimélni délka odborné piipravy: 4 roky

Neurologie
Neurologie
Neurologia

Zemé

Nazev

Svycarsko

Psychiatrie
Minimdlni délka odborné piipravy: 4 roky

Psychiatrie und Psychotherapie
Psychiatrie et psychothérapie
Psichiatria e psicoterapia

Zemé

Nazev

Svycarsko

Radiologie a zobrazovaci metody
Minimdlni délka odborné piipravy: 4 roky

Radiologie
Radiologie
Radiologia

Zemé

Nazev

Svycarsko

Radia¢ni onkologie
Minimélni délka odborné piipravy: 4 roky

Radio-Onkologie/Strahlentherapie
Radio-oncologie[radiothérapie
Radio-oncologia[radioterapia
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Zemé

Nazev

Svycarsko

Plastickd chirurgie
Minimélni délka odborné pfipravy: 5 let

Plastische, Rekonstruktive und Asthetische Chirurgie
Chirurgie plastique, reconstructive et esthétique
Chirurgia plastica, ricostruttiva ed estetica

Zemé

Nazev

Svycarsko

Kardiochirurgie
Minimdlni délka odborné piipravy: 5 let

Herz- und thorakale Gefisschirurgie

Chirurgie cardiaque et vasculaire thoracique
Chirurgia del cuore e dei vasi toracici

Zemé

Nazev

Svycarsko

Détskd chirurgie
Minimélni délka odborné pfipravy: 5 let

Kinderchirurgie
Chirurgie pédiatrique
Chirurgia pediatrica

Zemé

Nazev

Svycarsko

Kardiologie
Minimélni délka odborné piipravy: 4 roky

Kardiologie
Cardiologie
Cardiologia

Zemé

Nazev

Svycarsko

Gastroenterologie

Minimélni délka odborné piipravy: 4 roky

Gastroenterologie
Gastroentérologie

Gastroenterologia

Zemé

Nazev

Svycarsko

Revmatologie
Minimélni délka odborné piipravy: 4 roky

Rheumatologie
Rhumatologie

Reumatologia

Zemé

Nazev

Svycarsko

Hematologie a transfizni lékafstvi
Minimélni délka odborné pfipravy: 3 roky

Himatologie
Hématologie
Ematologia
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Zemé

Nazev

Svycarsko

Endokrinologie
Minimélni délka odborné pfipravy: 3 roky

Endokrinologie-Diabetologie
Endocrinologie-diabétologie
Endocrinologia-diabetologia

Zemé

Nazev

Svycarsko

Rehabilita¢ni a fyzikdlni medicina
Minimélni délka odborné piipravy: 3 roky

Physikalische Medizin und Rehabilitation

Médecine physique et réadaptation
Medicina fisica e riabilitazione

Zemé

Nazev

Svycarsko

Dermatovenerologie
Minimélni délka odborné piipravy: 3 roky

Dermatologie und Venerologie
Dermatologie et vénéréologie

Dermatologia e venerologia

Zemé

Nazev

Svycarsko

Tropickd medicina
Minimélni délka odborné piipravy: 4 roky

Tropen- und Reisemedizin

Médecine tropicale et médecine des voyages
Medicina tropicale e medicina di viaggio

Zemé

Nazev

Svycarsko

Détskd a dorostové psychiatrie
Minimdlni délka odborné piipravy: 4 roky

Kinder - und Jugendpsychiatrie und — psychotherapie
Psychiatrie et psychothérapie d'enfants et d’adolescents
Psichiatria e psicoterapia infantile e dell'adolescenza

Zemé

Nazev

Svycarsko

Nefrologie
Minimdlni délka odborné piipravy: 4 roky

Nephrologie
Néphrologie
Nefrnlogia

Zemé

Nazev

Svycarsko

Infekéni 1ékafstvi
Minimélni délka odborné pfipravy: 4 roky

Infektiologie
Infectiologie
Malattie infettive
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Zemé

Nazev

Svycarsko

Hygiena a epidemiologie
Minimélni délka odborné pfipravy: 4 roky

Pravention und Gesundheitswesen
Prévention et santé publique
Prevenzione e salute pubblica

Zemé

Nazev

Svycarsko

Klinickd farmakologie
Minimélni délka odborné piipravy: 4 roky

Klinische Pharmakologie und Toxikologie
Pharmacologie et toxicologie cliniques
Farmacologia e tossicologia cliniche

Zemé

Nazev

Svycarsko

Pracovni l1ékafstvi
Minimélni délka odborné pfipravy: 4 roky

Arbeitsmedizin
Médecine du travail
Medicina del lavoro

Zemé

Nazev

Svycarsko

Alergologie a klinickd imunologie
Minimélni délka odborné pfipravy: 3 roky

Allergologie und klinische Immunologie
Allergologie et immunologie clinique
Allergologia e immunologia clinica

Zemé

Nazev

Svycarsko

Nukledrni medicina
Minimélni délka odborné piipravy: 4 roky

Nuklearmedizin
Médecine nucléaire
Medicina nucleare

Zemé

Nazev

Svycarsko

Dentilni, dstni a maxilofacidlni chirurgie

(zdkladni 1ékaiskd a zubolékaiskd odbornd piiprava)

Minimélni délka odborné pfipravy: 4 roky

Mund-, Kiefer- und Gesichtschirurgie
Chirurgie orale et maxillo-faciale
Chirurgia oro-maxillo-facciale”

h) V ptiloze V smérnice se za bod 5.1.4 dopliiuje novy text, ktery zni:

,Zemé

Svycarsko

Doklad o dosazené kvalifikaci

Profesni oznaceni

Referen¢ni den

Diplom als praktischer Arzt/praktische Arztin
Diplome de médecin praticien
Diploma di medico generico

Médecin praticien
Praktischer Arzt
Medico generico

1. Cerven 2002
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iy V priloze V smérnice se za bod 5.2.2 dopliuje novy text, ktery zni:

LZemé

Doklad o dosazené kvalifikaci

Subjekt vydavajici doklad
o dosazené kvalifikaci

Profesni oznaceni

Referen¢ni den

Svycarsko

1. Diplomierte
Pflegefachfrau,
diplomierter
Pflegefachmann

Infirmiere diplomée et
infirmier diplomé

Infermiera diplomata
e infermiere
diplomato

Schulen, die staatlich
anerkannte
Bildungsginge
durchfithren

Ecoles qui proposent des
filieres de formation
reconnues par ['Etat

Scuole che propongono
dei cicli di formazione
riconosciuti dallo Stato

Pflegefachfrau,
Pflegefachmann

Infirmiére, infirmier

Infermiera, infermiere

1. cerven
2002

2. Bakalar osetiovatelstvi

Schulen, die staatlich
anerkannte
Bildungsginge
durchfiithren

Ecoles qui proposent des
filieres de formation
reconnues par I' Etat

Scuole che propongono
dei cicli di formazione
riconosciuti dallo Stato

Pflegefachfrau,
Pflegefachmann

Infirmiére, infirmier

Infermiera, infermiere

30. zaff 2011

j) 'V piiloze V smérnice se za bod 5.3.2 dopliiuje novy text, ktery zni:

- Subjekt vydavajici e o
JZemé DOkllid ?f'cll{osgzene dokllad OVZOSaiJeHé Osvedczmkld c()lplnu]lm Profesni oznaceni | Referen¢ni den
vatiad kvalifikaci ox
Svycarsko Eidgenossisches Eidgendssisches Zahnarzt 1. cerven
Zahnarztdiplom Departement des 2002¢
Innern Médecin-dentiste
Diplome fédéral de
médecin-dentiste | Département Medico-dentista
fédéral de
Diploma federale | intérieur
di medico-dentista
Dipartimento
federale
dell'interno

k) V priloze V smérnice se za bod 5.3.3 dopliuje novy text, ktery zni:

,Ortodoncie

Zemé

Doklad o dosazené kvalifikaci

Subjekt vydavajici doklad o dosazené kvalifikaci

Referen¢ni den

Svycarsko

Diploma di ortodontista

Diplom fiir Kieferorthopadie

Diplome fédéral d’orthodontiste

Gesellschaft

e Stomatologia

Eidgendssisches Departement des Innern
und Schweizerische Zahnirzte-

Département fédéral de l'intérieur et
Société suisse d’odonto-stomatologie

Dipartimento federale dell'interno
e Societa Svizzera di Odontologia

1. Cerven 2002
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Stomatologia
Zemé Doklad o dosazené kvalifikaci Subjekt vydavajici doklad o dosazené kvalifikaci| Referen¢ni den
Svycarsko Diplom fiir Oralchirurgie Eidgenossisches Departement des Innern | 30. duben
und Schweizerische Zahnirzte- 2004

Diplome fédéral de chirurgie orale

Diploma di chirurgia orale

Gesellschaft

Département fédéral de l'intérieur et
Société suisse d’odonto-stomatologie

Dipartimento federale dell'interno
e Societa Svizzera di Odontologia
e Stomatologia

) V piiloze V smérnice se za bod 5.4.2 dopliiuje novy text, ktery zni:

Subjekt vydavajici doklad

»Zemé Doklad o dosazené kvalifikaci S o Osvédceni dopliujici doklad | Referencni den
o dosazené kvalifikaci
Svycarsko Eidgendssisches Eidgenossisches 1. Cerven
Tierarztdiplom Departement des Innern 2002¢

Diplome fédéral de
vétérinaire

Diploma federale di
veterinario

Département fédéral de
l'intérieur

Dipartimento federale
dell'interno

m) V piiloze V smérnice se za bod 5.5.2 dopliuje novy text, ktery zni:

,Zemé

Doklad o dosazené kvalifikaci

Subjekt vydavajici doklad
o dosazené kvalifikaci

Profesni oznaceni

Referencni den

Svycarsko

Diplomierte Hebamme
Sage-femme diplomée

Levatrice diplomata

Schulen, die staatlich
anerkannte
Bildungsginge
durchfiihren

Ecoles qui proposent des
filieres de formation
reconnues par I' Etat

Scuole che propongono
dei cicli di formazione
riconosciuti dallo Stato

Hebamme
Sage-femme

Levatrice

1. Cerven
2002¢

n) V piiloze V smérnice se za bod 5.6.2 dopliiuje novy text, ktery zni:

Subjekt vydavajici doklad

»Zemé Doklad o dosazené kvalifikaci S P Osvédceni doplijici doklad | Referencni den
o dosazené kvalifikaci
Svycarsko Eidgendssisches Eidgenossisches 1. Cerven
Apothekerdiplom Departement des Innern 2002¢
Diplome fédéral de
pharmacien Département fédéral de

Diploma federale di
farmacista

I'intérieur

Dipartimento federale
dell'interno
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0) V priloze V smérnice se za bod 5.7.1 dopliiuje novy text, ktery zni:

. . .. .| Subjekt vydavajici doklad P L Referen¢ni
,Zemé Doklad o dosazené kvalifikaci o dosazené kvalifikaci Osvédceni doplnujici doklad akademicky rok
Svycarsko Diploma di architettura | Accademia di 1996-1997
(Arch. Dipl. USI]) Architettura
dell'Universita della
Svizzera Italiana
Master of Arts BFH/HES- | Haute école spécialisée de — 2007-2008
SO en architecture, Suisse occidentale (HES-
Master of Arts BFH/HES- | SO) spolecné s Berner
SO in Architecture Fachhochschule (BFH)
Master of Arts BFH/HES- | Haute école spécialisée de 2007-2008
SO in Architektur, Master | Suisse occidentale (HES-
of Arts BFH/HES-SO in | SO) spole¢né s Berner
Architecture Fachhochschule (BFH)
Master of Arts FHNW in | Fachhochschule — 2007-2008
Architektur Nordwestschweiz FHNW
Master of Arts FHZ in Fachhochschule — 2007-2008
Architektur Zentralschweiz (FHZ)
Master of Arts ZFH in Ziircher Fachhochschule — 2007-2008
Architektur (ZFH), Ziircher
Hochschule fiir
Angewandte
Wissenschaften (ZHAW),
Departement Architektur,
Gestaltung und
Bauingenieurwesen
,Master of Science MSc in | Ecole Polytechnique 2007-2008
Architecture”, Fédérale deLausanne
,Architecte (arch. dipl.
EPF)“
,Master of Science ETH in | Eidgenossische 2007-2008¢
Architektur®, ,MSc ETH Technische Hochschule
Arch* Zurich

p) V priloze VI smérnice se dopliiuje novy text, ktery zni:

,Zemé Doklad o dosazené kvalifikaci Referencni akademicky rok
Svycarsko 1. Dipl. Arch. ETH, 2004-2005
arch. dipl. EPF,
arch. dipl. PF
2. Architecte diplomé EAUG 2004-2005
3. Architekt REG A 2004-2005¢

Architecte REG A
Architetto REG A

2a) 377 L 0249: smérnice Rady 77/249/EHC ze dne 22. bfezna 1977 o usnadnéni G¢inného vykonu volného pohybu
sluzeb advokétt (Uf. vést. L 78, 26.3.1977, s. 17.)

ve znéni:

— 179 H: Aktu o podminkdch pfistoupeni Recké republiky a o Gpravich smluv (Uf. vést. L 291, 19.11.1979,

s. 91),

— 1 851: Aktu o podminkdch piistoupeni Spanélského kralovstvi a Portugalské republiky a o Gpravich smluv
(Ur. vést. L 302, 15.11.1985, s. 160),
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— rozhodnuti 95/1/ES, Euratom, ESUO o dpravé ndstroji tykajicich se pfistoupeni novych c¢lenskych statd
k Evropské unii (Uf. vést. L 1, 1.1.1995, s. 1),

— 1 2003 T: Akt o podminkach pfistoupeni Ceské republiky, Estonské republiky, Kyperské republiky, Lotysské
republiky, Litevské republiky, Madarské republiky, Republiky Malta, Polské republiky, Republiky Slovinsko
a Slovenské republiky a o tpravich smluv, na nichz je zaloZena Evropskd unie (Uf. vést. L 236, 23.9.2003,
s. 17 a's. 33),

— smérnice Rady 2006/100/ES ze dne 20. listopadu 2006, kterou se z diivodu pfistoupen{ Bulharska a Rumunska
upravuji nékteré smérnice v oblasti volného pohybu osob (Uf. vést. L 363, 20.12.2006, s. 141).

b) Pro ucely této dohody se smérnice 77/249/EHS upravuje takto:
1. V ¢l 1 odst. 2 se dopliuje novy text, ktery zni:
,Svycarsko:
Advokat, Rechtsanwalt, Anwalt, Fiirsprecher, Fiirsprech
Avocat
Avvocato.”

2. Clanek 8 se nepouzije. Koordindtor jmenovany Svycarskem nicméné v souladu s c¢linkem 56 smérnice
2005/36/ES informuje Komisi a v kopii smiSeny vybor o pravnich predpisech piijatych na zdkladé smérnice
77/249[EHS.

3a) 398 L 0005: smérnice Evropského parlamentu a Rady 98/5/ES ze dne 16. tnora 1998 o usnadnénf trvalého vykonu
povoldni advokéta v jiném ¢lenském stdté nez v tom, ve kterém byla ziskdna kvalifikace (UF. vést. L 77, 14.3.1998,
s. 36),

ve znéni:

— 1 2003 T: Akt o podminkich piistoupeni Ceské republiky, Estonské republiky, Kyperské republiky, Lotysské
republiky, Litevské republiky, Madarské republiky, Republiky Malta, Polské republiky, Republiky Slovinsko
a Slovenské republiky a o dpravich smluv, na nichz je zaloZena Evropskd unie (UE. vést. L 236, 23.9.2003,
s. 17 a's. 33),

— smérnice Rady 2006/100/ES ze dne 20. listopadu 2006, kterou se z diivodu pfistoupen{ Bulharska a Rumunska
upravuji nékteré smérnice v oblasti volného pohybu osob (Ut. vést. L 363, 20.12.2006, s. 141).

b) Pro tcely této dohody se smérnice 98/5/ES upravuje takto:
1. V &l 1 odst. 2 pism. a) se dopliuje novy text, ktery zni:
,Svycarsko:
Advokat, Rechtsanwalt, Anwalt, Fiirsprecher, Fiirsprech
Avocat
Avvocato.”

2. Clanky 16 a 17 se nepouziji. Koordindtor jmenovany Svycarskem nicméné v souladu s ¢lénkem 56 smérnice
2005/36/ES informuje Komisi a v kopii smiSeny vybor o prdvnich predpisech piijatych na zékladé smérnice
98/5]ES.

3. Clanek 14 se provede takto:

Jakmile Svycarsko informuje Komisi a v kopii smiSeny vybor, Komise informuje ¢lenské stity o piislusnych
orgdnech urenych Svycarskem.

4a) 374 L 0556: smérnice Rady 74/556/EHS ze dne 4. ¢ervna 1974, kterou se stanovi pravidla pro pfechodnd opatfeni
v oblasti obchodu s toxickymi litkami a jejich distribuce a v oblasti ¢innost{ zahrnujicich odborné pouzivani takovych
latek, vcetné zprostiedkovatelskych cinnosti (Uf. vést. L 307, 18.11.1974, s. 1).
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6a

Pro tcely této dohody se smérnice 74/556/EHS upravuje takto:
1. Clének 4 odst. 3 se provede takto:

Jakmile Svycarsko informuje Komisi a v kopii smfSeny vybor, Komise informuje clenské stity o piislusnych
orgénech uréenych Svycarskem.

2. Clének 7 se nepouzije. Koordindtor jmenovany Svycarskem nicméné v souladu s ¢lankem 56 smérnice
2005/36/ES informuje Komisi s kopii smiSenému vyboru o pravnich pfedpisech pfijatych na zdkladé smérnice
74/556EHS.

374 L 0557: smérnice Rady 74/557[EHS ze dne 4. Cervna 1974 o dosaZeni svobody usazovani a volného pohybu

sluzeb pro samostatné vydélecné cinnosti a zprostfedkovatelské cinnosti v obchodé s toxickymi litkami a jejich
distribuci (Uf. vést. L 307, 18.11.1974, s. 5).

ve znéni:

— rozhodnut{ Rady Evropské unie 95/1[ES, Euratom, ESUO, o tpravé ndstrojii tykajicich se pfistoupeni novych
¢lenskych statd k Evropské unii (Uf. vést. L 1, 1.1.1995, s. 1),

— 1 2003 T: Akt o podminkdch pfistoupeni Ceské republiky, Estonské republiky, Kyperské republiky, Lotysské
republiky, Litevské republiky, Madarské republiky, Republiky Malta, Polské republiky, Republiky Slovinsko
a Slovenské republiky a o tpravich smluv, na nichZ je zaloZena Evropskd unie (Uf. vést. L 236, 23.9.2003,
s. 17 as. 33),

— smérnice Rady 2006/101/ES ze dne 20. listopadu 2006, kterou se z divodu pfistoupeni Bulharska a Rumunska
upravuji smérnice 73[/239/EHS, 74/557[EHS a 2002[83[ES v oblasti volného pohybu sluzeb (Ut. vést. L 363,
20.12.2006, s. 238).

Pro tcely této dohody se smérnice 74/557[EHS upravuje takto:
1. Ve Svycarsku:

Vsechny produkty a toxické latky uvedené v zdkoné o jedovatych latkdch (sbirka spolkovych zdkont (CC 813.1),
piedevs§im pak ty uvedené v nafizenich jich se tykajicich (CC 813), stejné jako jedovatych latek pro Zivotni
prostiedi (CC 814812,31, 814812,32 a 814812,33).

2. Cl. 7 odst. 5 se provede takto:

Jakmile Svycarsko informuje Komisi a v kopii smfSeny vybor, Komise informuje ¢lenské stity o piislusnych
orgdnech uréenych Svycarskem.

3. Clének 8 se nepouzije. Koordindtor jmenovany Svjcarskem nicméné v souladu s ¢ldnkem 56 smérnice
2005/36/ES informuje Komisi a v kopii smiSeny vybor o pravnich predpisech pfijatych na zdkladé smérnice
74/557 [EHS.

386 L 0653: smérnice Rady 86/653[EHS ze dne 18. prosince 1986 o koordinaci prévni Gpravy clenskych stati
tykajici se nezavislych obchodnich zdstupct (Uf. vést. L 382, 31.12.1986, s. 17).

Pro tcely této dohody se smérnice 86/653/EHS upravuje takto:

Cldnek 22 se nepouzije. Koordindtor jmenovany Svycarskem nicméné v souladu s ¢ldnkem 56 smérnice 2005/36/ES
informuje Komisi s kopif smiSenému vyboru o prdvnich predpisech pfijatych na zdkladé smérnice 86/653/EHS.

ODDIL B: AKTY, KTERE BEROU SMLUVNI[ STRANY NA VEDOMI

Smluvni strany berou na védomi obsah tohoto aktu:

7.

389 X 0601: doporuceni Komise 89/601/EHS ze dne 8. listopadu 1989 tykajici se odborné ptipravy zdravotnického
persondlu v oblasti rakoviny (UF. vést. L 346, 27.11.1989, s. 1).




